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  Письмо Временного поверенного в делах Постоянного 

представительства Исламской Республики Иран 

при Организации Объединенных Наций от 27 ноября 

2018 года на имя Генерального секретаря и Председателя 

Совета Безопасности 
 

 

 В связи с провокационным заявлением государственного секретаря Соеди-

ненных Штатов, в котором он открыто угрожал морить иранцев голодом, я хотел 

бы довести до Вашего сведения следующую информацию. 

 В телевизионном интервью, прошедшем 7 ноября 2018 года1, государствен-

ный секретарь Соединенных Штатов вновь подтвердил экстремистскую поли-

тику Соединенных Штатов, которая заключается в оказании максимального дав-

ления на иранский народ и введении в отношении него наиболее жестких санк-

ций, и добавил, что «иранское руководство должно решить, что оно хочет, чтобы 

его народ ел». 

 Это заявление, наряду с продолжающимися противоправными действиями 

Соединенных Штатов, является прямой угрозой использовать голод в качестве 

средства ведения экономической войны, направленного на коллективное наказа-

ние населения, что является грубым нарушением основных принципов между-

народного права. С учетом того, что незаконные односторонние санкции, вве-

денные Соединенными Штатами, имеют серьезные негативные последствия для 

доступа людей к лекарствам, фармацевтической продукции и другим необходи-

мым предметам, имеющим крайне важное значение для их жизни и благополу-

чия, такая политика и такие действия являются преступлением против человеч-

ности — одним из самых серьезных преступлений, вызывающих обеспокоен-

ность международного сообщества. 

 Кроме того, по причинам, изложенным в письмах Исламской Республики 

Иран от 11 мая 2018 года (A/72/869-S/2018/453) и 5 ноября 2018 года (A/73/490-

S/2018/988), повторное введение и возобновление санкций Соединенными Шта-

тами является нарушением норм международного права, включая международ-

ные стандарты в области прав человека, и положений резолюции 2231 (2015) 

Совета Безопасности, а также противоречит временным мерам, предписанным 

Международным Судом 3 октября 2018 года (S/2018/899, приложение). Они от-

вечают лишь неблагоразумным политическим устремлениям администрации 

Соединенных Штатов, нацеленным против Ирана, о чем подробно говорится 

в письмах Исламской Республики Иран от 19 июня 2017 года (S/2017/521), 

13 октября 2017 года (S/2017/862) и 3 января 2018 года (S/2018/8). 

__________________ 

 1 https://www.state.gov/secretary/remarks/2018/11/287210.htm. 
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 Это заявление является еще одним убедительным доказательством того, 

что в осуществлении своей агрессивной политики Соединенные Штаты не 

знают границ и не признают никаких принципов до такой степени, что вместе с 

введением незаконных санкций в отношении Исламской Республики Иран они 

наказывают и другие государства. 

 Как и последние 40 лет, Исламская Республика Иран не только будет про-

тивостоять враждебности Соединенных Штатов, принимаемым ими незакон-

ным мерам, а также их явным и скрытым заговорам и планам, но и продвинется 

вперед на пути к достижению своих целей без ущерба для ее суверенитета. 

 Вместе с тем Организация Объединенных Наций и ее государства-члены 

должны осудить подобные возмутительные политические заявления, противо-

действовать использованию таких стратегий, которые подрывают сами устои 

Организации Объединенных Наций и основы многосторонности, призвать пра-

вительство Соединенных Штатов к ответственности за такую безответственную 

политику и противоправные деяния и заставить его соблюдать цели и принципы 

Организации Объединенных Наций и нормы международного права. 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в качестве 

документа Совета Безопасности. 

 

 

(Подпись) Эшаг аль-Хабиб 

Посол 

Временный поверенный в делах 

 


